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A Fruittul Autumn

With a history of more than 30 years, the Macao International Music Festival has been
implementing the philosophy of “connecting the world through music and making it a better
place”. Since the coronavirus outbreak in 2020, connection and communication with the world
through music have become more important. As many parts of the globe is still living in the
shadow of the pandemic, we need music more than ever to heal our hearts and get through the

gloom.

This year marks the 100" anniversary of French composer Saint-Saéns’ death and the 110™
anniversary of Austrian composer and conductor Mahler’s death, the Festival will present
Tribute to the Classics - Piano Trio to Commemorate the Centenary of Saint-Saéns’ Death.
Violinist Chen Xi, cellist Zhu Mu and pianist Jaya Sun will perform Piano Trio No. 2 by
Saint-Saéns and Piano Trio by Russian composer Tchaikovsky. The trio of piano, violin and cello,
acommon form of chamber music, is like a fascinating conversation among friends with different
talents and personalities. Saint-Saens’ delightful presentation and Tchaikovsky’s poignant
expression will allow the audience to fully experience the musical style of Romanticism. The
Macao Orchestra will team up with Liu Ming, a promising violin star and two-time winner of
Nestlé Cup - Young Musician Award at the Beijing Music Festival, for a performance of Violin
Concerto No. 3 by Saint-Saéns. The Macao Orchestra will also present Beethoven’s Symphony
No. 6, taking urban dwellers long besieged in the city to wander in pastoral sceneries.

Mahler had been exploring life and death throughout his life and adapted these eternal themes
in his compositions. Bass-baritone Shenyang, winner of the BBC Cardiff Singer of the World
and who has been acclaimed as “one in a million”, together with four young instrumentalists will

present Mahler’s classical art songs and his only surviving chamber piece.

This year’s Festival will feature 11 programmes and 7 outreach programmes by Chinese artists
and local emerging musicians. Renowned pianist Chen Sa, hailed as “one of the brightest
performers of her generation”, will perform sonatas by Beethoven and miniatures by Schumann,
works from the classical and romantic periods. Six local rising stars will showcase their talents
in Bravo Macao!

Macao aims to develop as “a base for exchange and cooperation where Chinese culture
is the mainstream and diverse cultures coexist”. Traditional Chinese musicians from the
Guangdong-Hong Kong-Macao Greater Bay Area will present Contemporary Meets
Tradition - Cantonese Music Assembly, a performance combining traditional Cantonese
music with newly arranged contemporary pieces and singing. Led by National First Class
Conductor Liu Ju, The Macao Chinese Orchestra, violinist Xie Nan and guzheng player Su
Chang will interpret Violin Concerto The Butterfly Lovers, Guzheng Concerto Ru Shi,and The

Sisters’Islands - a piece of Nanyang-inspired Chinese music composed by Wang Chenwei. The
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Congjiang Ethnic Art Troupe from Guizhou Province will bring to Macao a UNESCO intangible
cultural heritage - the Grand Song of the Dong Ethnic Group. The Grand Song refers to the
Dong people’s multi-part choral singing performed without a conductor, accompaniment
or score. In the past, it could only be performed in front of iconic buildings of the Dong ethnic
group during major festivals or to welcome guests. We are grateful to have the opportunity to
listen to this fantastic singing in Macao.

There is a popular saying among the Dong people in Guizhou: “Rice nourishes the body and
songs nourish the soul”. Food provides essential nutrients for our body while music provides
mental nutrients for our spirit. Both are our daily necessities. To enjoy the best of autumn, let
us go outdoors to the FIMM-tastic Weekend: Music and Movie Nights. For three consecutive
nights at Tap Siac Square, there will be screenings of London Symphony Orchestra with Sir
Simon Rattle on Big Screen, Fado on Big Screen: Cuca Roseta “MEU” - a concert specially
recorded for this Festival by the famous Portuguese fado singer, and three music themed films.
What is better than enjoying great films and music under the starry night in autumn?

Wish you all a prosperous and happy autumn!

Mok lan lan

President of the Cultural Affairs Bureau of the Macao S.A.R. Government
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Tribute to the Classics - Piano Trio to Commemorate
the Centenary of Saint-Saéns’ Death

BEMETREARK MR — BALESTR
Grand Song of the Dong Ethnic Contemporary Meets Tradition -
Group in Congjiang, Guizhou Cantonese Music Assembly
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Grand Auditorium,
Macao Cultural Centre
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RSP £H18 Sunday
Piano Recital DQO:Q0

2218 Tickets | P37t MOP 250, 200, 150
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Duration: Approximately 2 hours, including one interval

PEZZS4HE Xi'an Concert Halll
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L.v. Beethoven: Piano Sonata No.10 in G Major, op. 14, no. 2
L.v. Beethoven: Piano Sonata No. 4 in E-flat Major, op.7
(“Grand Sonata”)

R.Schumann: Kinderszenen, op.15

R.Schumann: Kreisleriana, op. 16
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Chen Sa made her name at a young age. Being the only
Chinese pianist to have won prizes at three prestigious
international piano competitions, namely the Leeds
International Piano Competition, the International
Fryderyk Chopin Piano Competition and the Van Cliburn
International Piano Competition, she is praised by the
media as “one of the most charismatic pianists today”. A
performer with exemplary skills, she has deep insight of
the works and delivers graceful, intelligent and passionate
performances acclaimed by critics as making “you feel the
lyrical beauty” while showing “a volcanic ‘underground’
and the enormous potential of desperation of the music”.

She will perform Beethoven's piano sonatas and Schumann’s
piano miniatures, which represent respectively the pinnacle
of solo piano repertoire in the Classical and Romantic
periods. The audience could feel Beethoven'’s youthful
clarity and vitality in Piano Sonatas Nos. 4 and 10, recall
childhood memories through Schumann’s deftly and
exquisitely crafted Kinderszenen, and explore the unbound
spiritual world of the romanticists following Schumann’s
Kreisleriana.
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EH37% + B Saturday, Sunday

e
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Dom Pedro V Theatre
BHEEERBAREN—NEO+R S

Duration: Approximately 1 hour and 45 minutes, including one interval
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Violin and Piano Duo
Wong Sin |, Violin
Zhen Xiyuan, Piano
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Piano Quintet

Melody Ho, Piano

Ha lek and Cheong Tin Ut, Violins
Ng Sok Kun, Viola

Chio Chin Hou, Cello

BB Programme
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=707 | G /RS EEERIRH L.140
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MR 18 TrV 151

A. Dvoréak: Piano Quintet in A Major, op. 81, B.155

C. Debussy: Sonata for Violin and Piano in G Minor, L. 140
E. Chausson: Poeme for Violin and Piano, op. 25

R. Strauss: Sonata for Violin and Piano in E-flat Major,
op.18, TrV 151
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Bravo Macao! offers local young rising music stars
a platform to showcase their talents and artistic

achievements so as to promote the musical development
of Macao. This time, six rising stars will be sharing the
stage, all poised to show their talents.

Violinist Wong Sin |, winner of the Cultural Affairs Bureau
Prize at the 28" Macao Young Musicians Competition,
graduated from The Hong Kong Academy for Performing
Arts with a Master of Music degree. In 2019, she furthered
her studies on a full scholarship at the Bard College
Conservatory of Music in the United States, studying with
various maestros while also participating in different types
of performances.

Melody Ho began learning the piano at the age of four with
Wong Hio Cheng. She won the Cultural Affairs Bureau
Prize, and First Prizes in three Advanced Level categories
at the 37" Macao Young Musicians Competition. She
will join hands with a string quartet formed by winners of
the Best Ensemble Performance Prize at the 38" Macao
Young Musicians Competition, namely Chio Chin Hou, Ha
lek, Cheong Tin Ut and Ng Sok Kun, to perform Dvorak’s
piano quintet.



MACAO INTERNATIONAL MUSIC FESTIVAL-MUSIC OCTOBER

Connocuon in Music
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BPIS B DA S RIBT
Grand Auditorium,
Macao Cultural Centre

TRPI L E EHI= Wednesday

The Macao Chinese Orchestra ()O’OO

2218 Tickets | P37t MOP 250, 200, 150

BHFRRERSREN—NE=1+5

Duration: Approximately 1hour and 30 minutes, including one interval
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1618 2B Conductor: Liu Ju

INRE Bl Xie Nan, Violin

EERS 1 Su Chang, Guzheng
TRPIHLEE The Macao Chinese Orchestra
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ShiWanchun: Festival Overture

Chen Gang and He Zhanhao: Violin Concerto
The Butterfly Lovers

Wang Danhong: Guzheng Concerto Ru Shi
Wang Chenwei: The Sisters’ Islands

Chen Siang: All Rivers Run into Sea
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National First Class Conductor Liu Ju, together with two
leading musicians in Chinese and Western music and
The Macao Chinese Orchestra, will offer the audience a
wonderful musical feast.

Born into a family of musicians, Liu Ju is adept at symphony,
opera, ballet and traditional Chinese orchestral works.
Xie Nan, an internationally renowned violinist, has won
countless acclaim for her performance of Violin Concerto
The Butterfly Lovers both at home and abroad. Su Chang,
a celebrated young guzheng player, is the premiere
performer and authoritative interpreter of Guzheng
Concerto Ru Shi. In this concert, they will melt the hearts
of the audience with these masterpieces.

The Macao Chinese Orchestra will perform Wang Chenwei’s
The Sisters’ Islands, which is a piece of Nanyang-inspired
Chinese music combining the unique timbre of Chinese
instruments with Indonesian gamelan, Middle Eastern
music and Malaysian dance music. All in all, a musical
feast with a varied repertoire not to be missed!
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Duration: Approximately 1hour and 30 minutes, including one interval
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MR | RIS Chen Xi, Violin
KIRE R Zhu Mu, Cello
HHE | BIERK Jaya Sun, Piano
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C.Saint-Saéns: Piano Trio No. 2 in E Minor, op. 92
P. 1. Tchaikovsky: Piano Trio in A Minor, op. 50
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The trio of piano, violin and cello is a common form of
chamber music. The timbre of these three instruments can
blend and contrast at the same time, as if three like-minded
friends with different personalities were having a
conversation. This concert, featuring two piano trio works
from the late 19" century, will convey the emotional power
of Romanticism through Saint-Saéns’ French-style
delightful presentation and Tchaikovsky’s Russian-style
poignant expression.

Three skilled young musicians will team up for this concert:
violinist Chen Xi was the winner of silver medal in the
violin category of the 2002 International Tchaikovsky
Competition in Moscow, Russia, at the age of 17; cellist
Zhu Mu was a prize winner at the International Music
Competition PACEM IN TERRIS in 2006 in Bayreuth,
Germany; and pianist Jaya Sun is the first Chinese
musician awarded first prize at the Moscow International
Frederick Chopin Competition for Young Pianists.

%
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JE{#H5ESE) Outreach Programme

FREG/MEZS KEIDE  P.33
Violin Masterclass with Chen Xi P.33
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@ e £HB7% Saturday

Macao Orchestra ZQ:QO
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Grand Auditorium,
Macao Cultural Centre BB RIERIB B — B =+
Duration: Approximately 1hour and 30 minutes, including one interval
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IS Striking; [or its
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- Romain Rolland

58 B2 Conductor: Lu Jia
MRS S Liu Ming, Violin
JHP 4L Macao Orchestra

B Programme
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C.Saint-Saéns: Violin Concerto No. 3 in B Minor, op. 61
L.v. Beethoven: Symphony No. 6 in F Major, op. 68
(“Pastoral”)
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To commemorate the 100" anniversary of the death
of Saint-Saéns, Macao Orchestra, under the baton of
its Music Director and Principal Conductor Lu Jia, will
perform Violin Concerto No. 3. Liu Ming, a promising violin
star and two-time winner of Nestlé Cup - Young Musician
Award at Beijing Music Festival, will be the soloist in this
Concerto, which is known for its virtuosity and thrilling
exuberance.

The Orchestra will also perform Beethoven'’s Pastoral
Symphony, presenting the beauty of nature through music.

“* JE{#H5ESE) Outreach Programme

“6
EAEE %5 - HE P.32
Pre-show Talk: Virtuous and Pastoral Music P.32
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of the Dong Ethnic

Crand Song
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= 9\” 1& B IBRRBEENE EH375 + B Saturday, Sunday

Congjiang Ethnic Art Troupe 1610&3
)P e

R & 40 2 B BHEEA—NE =122 » FRPBHRE
Company of Jesus Square Duration: Approximately Thourand 30 minutes, no interval

BREHRE AL Free admission with ticket
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Director: Lu Yunghua

Stage Directors: Liang Huan and Pan Huaiying
Performers: Liang Aiging, Lu Qiuyuan, Wu Fentian and
Pan Xiaowei

ER 53 Programme Highlights
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Siai Searching for Songs

Dong Ancestors Settling Down at Dong Village
Singing under the Moon

Fighting for the Chicken at Drum Tower
Fun-filled Dong Village

19
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The Grand Song of the Dong ethnic group, popular in
Guizhou and Guangxi provinces, narrates the history,
culture and knowledge of the Dong people. With a
history dating back to the Spring and Autumn Period
(771-476 BCE) and the Warring States Period (475-221
BCE), it was inscribed on UNESCQO'’s Representative List
of the Intangible Cultural Heritage of Humanity in 2009.
This unique singing performance will take the audience
through different eras of the history of the Dong ethnic

group.

The Congjiang Ethnic Art Troupe from Guizhou, founded
in 1983, consists of performers from a variety of ethnic
groups, including Miao, Dong, Han, Zhuang, Yao and
Shui. The Troupe often represents Guizhou province to
perform, and has participated in cultural exchanges and
performancesin Asia, Europe and Americas in presenting
China.

&% Remark |
PIEERE LA REENERE P28

For tickets registration, please refer to Booking Guide on P. 29.
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KICLUOSSY” D8N\ OSOUOND Y

s EHA7X Saturday
o BA A 05
2 ¢

484 €E 4% “,lﬁ
= I~ m%n Shu

E(E Tickets | BFF7T MOP 200,150
JRPISAEA CVNEIBRE
Small Auditorium,
Macao Cultural Centre

B REERSREAMN NS+

Duration: Approximately 2 hours and 15 minutes, including one interval
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Chief Planner: Ricky Yeung

Artistic Directors: Ricky Yeung and Yu Lefu
Co-organisers: Macao International Music Festival
and Leisure and Cultural Services Department of the
Government of the Hong Kong Special Administrative
Region

B Programme Highliofis
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Adapt. Yan Laolie / Arr. Yu Lefu: Thunder in the Drought
Chan Man Tat / Arr. Yu Lefu: Enigma

Cui Weilin / Lyr. So Yung: The Toll of the Temple Bell
Zhang Yueru: Barra Song

Sha Jingshan: Sunset Clouds in Autumn (Macao
premiere)

21
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The Cantonese Music Assembly is going to perform a
repertoire of well-known Cantonese music and premiere
new Cantonese music composition, offering you a new
musical experience and showing the commitment of
young musicians in the Guangdong-Hong Kong-Macao
Greater Bay Area to the transmission of Cantonese music.

The ensemble is founded by Ricky Yeung, the first dizi
performance doctoral graduate in China and a professor
at School of Music of South China Normal University, and
formed by young performers of Chinese music from the
Greater Bay Area. It is well-versed in presenting traditional
Cantonese music in a cross-disciplinary approach,
and combining traditional Cantonese music, new
arrangements of compositions and singing. It has spread
its footprint over cities in the Greater Bay Area such as
Hong Kong, Guangzhou, Shenzhen, Zhuhai, Dongguan,
Zhongshan and Huizhou.

IE{R5EE) Outreach Programme

B& MME" P34

PEHR | LENE—BLEET P35
Cantonese Music “Sifoguk” P.34

Charity Session: Contemporary Meets Tradition -
Cantonese Music Assembly P.35

>
>
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Drocamiul Youth

© Shiyi Pan

Iy 4E SEBE AR M SRS R EH7 Saturday

- =T > Shenyang and Friends Vocal Chamber ')Q'OQ
Music Recital - N

BPIXAER AR S BRI Z(Z Tickets | 2P95t MOP 250, 200, 150

Grand Auditorium,

BHFRRERSREN—NE=1+5

Macao Cultural Centre
Duration: Approximately 1hour and 30 minutes, including one interval
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Shenyang, Bass-baritone
Liao Xi, Violin

Liu Liyuan, Viola

Zhang Jingzhuo, Cello
Wei Yun, Piano

B Programme Highlights
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RAZME =R

"B BB (VERZERA)  ABTEREENE
e

MAZR > BBhERMZMNE RN R

Ft C/VRABARBMZ BHE > HPHEMERNR

G. Mabhler: Piano Quartet Movement in A Minor

G. Mahler / Arr.Shen Yiwen:

Three songs from Lieder und Gesdnge aus der
Jugendzeit, arr. for Baritone and Piano Quartet

Two songs from Des Knaben Wunderhorn, arr. for
Baritone and Piano Quartet

Lieder eines fahrenden Gesellen, arr. for Baritone and
Piano Quartet

Adagietto from Symphony No. 5 in C-sharp Minor, arr.
for Piano Quartet

23

BRBEMFEMREIERX - B#$EERET - it
2R MMEAERREMA MR E RHRE T
RER > MAEMKAMFOY ~ BRIEIENBER « Lk
MROALERIR > EEEZRBNSRIIBHEHS > &5
AR AR EENIFMERZ — °

AESHPIE—E—+BF > EBRRLENESHE
TBZILFRIEFES « 21Mr - RBFERBRENUE
BRE AERER—SEHFRNERRE —HAZ2
fiTRE RS HE mEE (RtE (BERAZHR) )
(DERERA) Kk (RAZR) F > TAERHHE—RE
ESHENEER  URtBSERNEHIESE ) E
W e

Great Austrian composer Gustav Mahler was a great
symphonist and a trailblazer of orchestral song. A composer
from a century ago, he is loved by today’s classical music
fans for his ironic touch, mixed feelings of sadness and joy,
and thoughts on the bittersweet life that audience can

resonate with.

To commemorate the 110" anniversary of Mahler’s
death, world-renowned bass-baritone Shenyang will
join young instrumentalists Liao Xi, Liu Liyuan, Zhang
Jingzhuo and Wei Yun, to present the works of Mahler,
including cherished classics like Lieder und Gesénge
aus der Jugendzeit, Des Knaben Wunderhorn and Lieder
eines fahrenden Gesellen, as well as the composer’s only
chamber work in existence today and his immortal love
letter Adagietto written in musical notation.
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A% FIMM-tastic ©
B2 -MREER <

FIMM -1astic
Wookond:

Vusic and
Movic Nights

AR Tap Siac Square

BRESRE A% Free admission with ticket

BB > SHEE
Enjoy nights of
music and movies
undor thoe stars

REZSHENSRI 2B (B3R FIMM-tastic : & - ME41%) >
—E-MEEAESMSESLENES » BAHER
HR—ZRTES) » BERTARS TS LR - —ER=E

RERWROT AR |

This year’s Festival specially presents FIMM-tastic
Weekend: Music and Movie Nights at Tap Siac Square
for three consecutive nights, featuring the screening of
concerts and movies, with street performances and
various activities, aiming to create diversified musical
experiences. Come with friends and family to enjoy a
musical weekend!

EHiF Friday

18:30-22:00

29/1C

Spocial Edition®

ER BRI FHITIUAE - FAEM

The renowmed film composer Lalo Schifrin

In the Tracks of -

BRI

(BAZE S HE AR )
EBSREAREHENAT  —FERBLHE &
RS BRAIE LR |

This documentary offers a glimpse of how film composers
create the scores of the classic films.

FRHH BE CRmt+=RTEERSE)

Category: Group B (Not suitable for audiences under 13 years old)

BR{& 7EE) Post-screening Activity |
&5 FIDA W #aiz.
FIDA'’s Musical Memories”

=~ Cuca Roscla VMEL

Facdo on Big >croeen

BSeh :

CucaRoscla ZZESE%EE ( \MEU)

BEFEREZITF Cuca Roseta Hijl| B E S LaTH%E
=% 2> BRI (Ruado Capeldo) - {Finalmente) &
{Rosinhada Serra D'’Arga) £%E 5554 -

Portuguese fado singer Cuca Roseta has specially
recorded a concert for this year’s Festival. The programme
includes Rua do Capeldo, Finalmente and Rosinha da
Serra D'Arga.
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EHA7N Saturday

[7:00-22:00

A0/

25

EHAH Sunday

SO 88030

Orchestra with
Sir Simon Rattle on
Pig Screen

[.ondon Symphony

B Shikes :
(EERLRHEAXELETSE )
EEEES THEFHARTELE - ERERILTR (B8
SHEERR) FRAREIRHTE (EAMkZRF) -
Sir Simon Rattle and the London Symphony Orchestra will

present Dvorédk’s Scherzo capriccioso and Tchaikovsky's
The Nutcracker.

Rockticld: The Stuclio
on the Farm

Nilent Cinema -

BEARERk:
(BERHZEH)

BEEW 20BABRER  IRGSTTLASHE
RASEE—IR R o
Put on your headphones, immerse yourself in the cinematic

world and get to know about the Rockfield Studios, a
paradise where legendary rock musicians sought inspiration.

FRERR B CRRT=RFEERSE)
Category: Group B (Not suitable for audiences under 13 years old)

BR{EZ=E Post-screening Sharing Session |

“EERL MRTERRSESERERE
The Great Influence of Rockfield and Music Making at
the Studio

Factory™

Willy Wonka and the Chocolalc

© 1971 Warner Bros. Entertainment Inc.
All Rights reserved

il
&

TBA -
(R&FIEPIA (197D))*

BEMEHE R UBESF A - IR EEXER > A+
FLEFERKSEEAER - REBLHMWT > BRABRE
LHIREERELINRIZ

Over half a century has passed since this classic movie
fascinated audiences with its colourful songs, great humour
and inspirational messages. Let us embark again on this
magical and delicious cinematic journey.

FRHS B CRRT=ZRTERSE)

Category: Group B (Not suitable for audiences under 13 years old)

BR1& EE) Post-screening Activity |

HEEIZEIEEINALEBE Creative Costume Contest?

&5 Remarks |
MEMEESZ AR RBPIEREHEMAE (www.icm.gov.
mo/fimm)

FIZEE A A REREm P.28

For details of programme and activities, please refer to the
Festival’s website (www.icm.gov.mo/fimm).

For tickets registration, please refer to Booking Guide on P. 29.

*RAEBEOREERPCREFTR

" REFENE

* With audio description in Cantonese and accessible
captionsin Chinese.

" With sign language interpretation.
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Grand Auditorium,
Chen Sa Macao Cultural Centre

B M ' Dom Pedro V Theatre
ravo Macao!

Dom Pedro V Theatre
Bravo Macao!
. : Grand Auditorium,
East-West Connection in Music M @l EE e

Dom Pedro V Theatre

Tribute to the Classics - Piano Trio to Commemorate
the Centenary of Saint-Saéns' Death

: Company of Jesus
Grand Song of the Dong Ethnic Square
Group in Congjiang, Guizhou
Dom Pedro V Theatre

Tribute to the Classics - Piano Trio to Commemorate
the Centenary of Saint-Saéns' Death
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23

29
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Virtuous and Pastoral Music

Grand Song of the Dong Ethnic
Group in Congjiang, Guizhou

Contemporary Meets Tradition -
Cantonese Music Assembly

Dreamful Youth

FIMM-tastic Weekend: Music and
Movie Nights

FIMM-tastic Weekend: Music and
Movie Nights

FIMM-tastic Weekend: Music and
Movie Nights

PROGRAMME
CALENDAR

Grand Auditorium,
Macao Cultural Centre

Company of Jesus
Square

Small Auditorium,
Macao Cultural Centre

Grand Auditorium,
Macao Cultural Centre

Tap Siac Square

Tap Siac Square

Tap Siac Square
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TICKETING |

Tickets are available through the Macau Ticketing Network from 10am on 25
September (Saturday). In order to cooperate with the epidemic prevention
and control measures, to implement crowd management and flow measures
and to safeguard the public health, outlet ticketing, telephone and online
booking will be available simultaneously on the first day of ticket sales;
2.Members of the public who want to purchase tickets at the outlets from 10am
to 12pm on that day (25 September) are required to reserve their ticketing
outlets and time slots through the online reservation system of the Macau

Ticketing Network from 10am on 23 September to 12pm on 25 September

September) (excluding sales offices in Hong Kong and Mainland China).

Audience members can also choose to book their tickets via telephone

oronline, without pre-registration. Please note the following if registering

through the online reservation system:

2.10nline reservation system operation process: E E

i. Enterthe Registration Platform (URL: https://www.
macauticket.com/2021fimm_quotasystem or use the QR r@
code sent by SMS to the mobile phone through the online
reservation system;

iii. After successful verification, you can select the location and time you want
to purchase your ticket(s);

iv. After successful registration, you will receive a SMS. The public should
open the link attached to the SMS and download the electronic code. It is
recommended to save a screenshot;

v. The public should purchase their tickets at the selected Macau Ticketing
Network outlet according to the time slots indicated on the electronic
codes by presenting the electronic codes. Please be punctual; latecomers
will be rescheduled by the system.

2.2 Those in need of assistance to reserve a ticketing slot can visit any of the Macau
Ticketing Network outlets during business hours and the online platform’s
opening period, and make the registration with the assistance of the staff;

2.3 Each mobile phone number can only be registered once;

2.4 Booking time slots are limited and available on a first-come, first-served basis;

2.5 The ticketing slots on the electronic codes are only estimated slots and the
staff has the right to adjust and make appropriate arrangements according
to the actual situation on site;

2.6 In case of dispute, the Cultural Affairs Bureau of the Macao SAR
Government reserves the right of interpretation and final decision.

3.On thefirst day of ticket sales, ticket purchases for each show are limited to a

maximum of six tickets per performance per person;
4.The “Electronic Consumption Benefit Plan”is not applicable for tickets’ purchase.

1
code); ‘E
ii. Enter the mobile phone number, and enter the verification

TICKET DISCOUNTS |

Early Bird Discounts |

Enjoy 30% discount on ticket purchases between 25 September and 2 October,
and 20% discount when buying tickets on or after 3 October:

1. Foratleast 4 different performances;

2.When purchasing 6 or more tickets for the same performance (group tickets);

3. For holders of valid full-time Student Card (holders of local student card or
Macao residents with overseas student card);

4.For holders of Macao Teacher Card.*

Exclusive discount for BOC cardholders |

Enjoy 30% discount on tickets for the concerts Chen Sa Piano Recital and East-
West Connection in Music by presenting a BOC Credit Card or BOC Card.

Discounts for CCM Friends, OM Friends, Friends of the Macao Chinese
Orchestra, Friends of the Macao Museum of Art |

Enjoy 25% discount on ticket purchases between 25 September and 2 October,
and 20% discount when buying tickets on or after 3 October.

20%discount |

1. For holders of BOC Credit Card or BOC Card (not applicable to the concerts
Chen Sa Piano Recital and East-West Connection in Music);

2. For holders of MasterCard, VISA card or UnionPay card from BNU, OCBC
Wing Hang Bank, BCM Bank or Tai Fung Bank.

50% discount” |

Enjoy 50% discount by presenting a Macao Senior Citizen Card or a Disability
Assessment Registration Card.

* Each cardholder can only use one discounted ticket per performance.
Cardholders are required to present the respective document for admission,
otherwise the full ticket fare will be charged.

DISCOUNT WITH BOARDING PASS |

Air Macau customers can enjoy a 20% discount on ticket purchases at the
Macau Ticketing Network outlets by presenting their respective boarding pass
(flight code NX) within 7 days upon their arrival in Macao.

29

NOTICE FOR THE CONCERTS GRAND SONG

OF THE DONG ETHNIC GROUP IN CONGJIANG,
GUIZHOU AND FIMM-TASTIC WEEKEND: MUSIC
AND MOVIE NIGHTS |

1. The concert Grand Song of the Dong Ethnic Group in Conjiang, Guizhou is
held on 16 and 17 October; while the concert FIMM-tastic Weekend: Music
and Movie Nights is held on 29, 30 and 31 October;

2. Admission is free. Interested parties can register from 10am on 25 September
to 5:30pm on 8 October through the “Activities Registration System” on the
Cultural Affairs Bureau’s website at www.icm.gov.mo/eform/event or contact
IC through tel. no. 8399 6699 during office hours;

3. Seats are limited. Each person can only register once for the show per day, and
two places will be allocated per day. If the number of applicants exceeds the
quota, arandom draw will be conducted to determine the final list;

4.Selected participants will be notified by SMS and will be admitted to the
concert by presenting the SMS. Seating for the performance is not assigned
and is available on a first-come, first-served basis;

5. Participants who are absent for some reasons must notify the organiserin
advance; those who are absent without due justification will be placed on
the waiting list for the activities of the next edition of the Macao International
Music Festival.

FREE TRANSPORTATION |

Free buses to Praca Ferreira Amaral, Av. Horta e Costa, Fai Chi Kei, and Toi San
will be available outside the Macao Cultural Centre after every performance.

NOTICE |

1. The organiser strongly urges audience members to arrive at the performance
venues 20 minutes before the performances;

2. The organiser reserves the right to determine at what time and in what
manner latecomers are admitted, and to reject the admission of latecomers
oraudience members who abandon the performance venue during the
concert;

3. Audience members must wear their own face masks, under body temperature
checks and present their “Health Code” of the day to the personnel on site.
Only those with temperature of 37°C or below and with the “Health Code”
indicated as green (entry permitted), can enter the venue;

4. Audience members must comply with the “Infection Prevention Guidelines

for Visitors in Cultural Affairs Bureau Performance Venues”;

. The concert Grand Song of the Dong Ethnic Group in Congjiang, Guizhou is
designed for children aged 3 years old and above; children under the age of
6 will not be admitted to all other concerts. The organiser reserves the right to
request and to examine the valid ID of any child to determine his or her age,
and to deny admission to any child when proof of minimum age cannot be
provided;

6. Allmobile phones, beeping and lighting devices should be switched off

throughout the performances;

7. Smoking, eating, drinking or the possession of plastic bags and/or objects
considered dangerous is prohibited in the performance venues;

8. Toavoid undue disturbance to the performers and audience members,
cameras and recording devices are strictly prohibited unless expressly
authorized by the organiser;

9. The organiser reserves the right to change the programme, the cast of
performers, the performing date or time and the seats at any time;

10.In case of inclement weather conditions, please check the Cultural Affairs
Bureau'’s website, the Macao International Music Festival website, the
respective page on Facebook for the latest updates;

11. The Cultural Affairs Bureau of the Macao SAR Government reserves the right
of interpretation and final decision of any disputes on these terms.

o

COUNTERSALES |

Macao

- 71-B, Av.do Conselheiro Ferreira de Almeida, G/F

- 108, Rua de Francisco Xavier Pereira, Paldcio Bldg, G/F (Next to Café de Coral)
- 176-186, Av. Artur Tamagnini Barbosa, D. Julieta Bldg, G/F

« 267, Av. Dr. Sun Yat-Sen, Lei Man Bldg, G/F F, Taipa

- Macao Cultural Centre, Av. Xian Xing Hai, G/F

TICKETING HOTLINES AND WEBSITES |

Macao | (853) 2855 5555

Hong Kong | (852) 2380 5083

Mainland China | (86) 139 269 11111
Online Ticketing | www.macauticket.com

ENQUIRIES |

Telephone | (853) 8399 6699 (during office hours)
Website | www.ic.gov.mo/fimm
Email | fimm@®@icm.gov.mo
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# Outdoor Performance

RESLNT L EESLIMIEESS  BghL A
2 BHRABRFRRIRITELSSHEMNTERE - M
HEARENERRGTAEARBERHEZH > (ZhE
B ESEEHE » BR—ESHREEY o (HIBHEN
FEIEHER) RFREREHENALFCENER
BFRIFAENE  FESEETRZERENBFRIS -

Follow the rhythm of music to the streets and alleys, and
experience Chinese music, Western music, a cappella and
pop originals.

Two themed routes will take you through different
neighborhoods. Detective Dreamer is a tour to several
heritage sites to hunt for treasure. The Musical Fantasies
of Keikei and Kwong is a walking tour to discover the
unique charm of Taipa Village guided by two indigenous

inhabitants.

Z {8 1R
Dctective Drcamoer

2-3/10

EHA75 ~ B Saturday, Sunday

1O:00. [5:00

£ 5325 Meeting Point |
R TR St. Augustine’s Square

4E5R 2% Ending Point |
DREHFIH Lilau Square

JEH (I Performing Unit |
ZEA8:1 2% E Dream Project Association

45 ~ EE Playwright and Director |
&7 Eagle Chan

Eu#t8es Music Director |

EEMRPKP
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HIHB R (FROSF SRR
The Musical Fantasics of Keikei
and Kwong,

O-10/10
£H775 + B Saturday, Sunday

19:00. 17:15

E & H#hEE Meeting Point |

IFEEAR R EHTR

Intersection of Rua do Pai Kok and Rua do
Regedor, Taipa

4ERHMEE Ending Point |
BEIRE]EE Taipa Houses

JEH B Performing Unit |
SREEI*E Long Fung Drama Club

458 « EE Playwright and Director |
2512 Gary Ng

{Efh R & 44255 Composer and Music Design |
[BEX1E Zackary Kong
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1552 %8 Number of Participants Per Session |
25
= Language |

=
B :E Cantonese

I B

SRR —NE > FRPBAKE o
EBEREST BEFRAMEED > BRSNEFEEE

AREE -

cBUEEREEAA 9 A 29 B SASKRERSAIR—(ER
B> WNIRT ABBHIREE > BB R - 13 EUT
2MEERMARER °

* Duration: Approximately 1hour, nointerval.

 This is a walking tour to different areas. Comfortable
clothing is recommended.

* The deadline for registration is 29 September. In case of
oversubscription, selection will be made by drawing lots.
Each participant can only register for a maximum of one
session for each route. Participants under the age of 13
must be accompanied by an adult.

\(/7\/\\ \___-/.(\‘
N = 7

~ \—_/
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E MK Saturday

19:00-19:30

#2 = Language |

%8 Number of Participants |
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PR Bz /) \ie = K B B
\Violin
Masierclass
with Chen i

14/10

EHAM Thursday

19:00-20:30

BRFIEEBREE
Macao Conservatory Auditorium

#8= Language |
&i@s% Mandarin

1521582 %8 Number of Participants Being Coached |
3

1EZ5E B A Fee for Participants Being Coached |
JBF37t MOP 100

SEHEZ %8 Number of Observers |
30

EIEEF Fee for Observers |
P95t MOP 40

BE 6 BN LER

Suitable for audience aged 6 or above.

MIERIREZ AT FENREFER2BWRR/MESHERR
B LIRS AMILER 2 BFHEZ A - M EERRR
BABBHREE - RFLURERZ R - BILRZBHA 10 A
7 B EER 10 B 12 Bz ARk B iEE B E
RPIEREEPIHBRER -

Individuals who are interested to register as participants
should provide their experience in playing the violin and
the repertoire to be played at the Masterclass for selection
purposes. In the event of oversubscription for observers,
selection will be made by drawing lots. The deadline for
registration is 7 October. Selected participants and observers
will receive notification on or before 12 October, and have
to submit the fee at any branch of the Macao Ticketing
Network by the appointed date.

33

BUTtRZEBERARTARRZ LT/ MESHEIR
RS 0 EXENEENEHISEBRNBEAS TS
Bt > S2pLOIE > (EHI P REBLSER - REBERERN
HEREXESMRERE—F T —EZEF L FE/ME
EE (WFE) BT - ERAMN  thiFRBIREESE
ERARIT > FNTERBEREE  TRHER |

Violinist Chen Xi was the winner of silver medal at the
International Tchaikovsky Competition in 2002 at the
age of 17. After graduation from the Curtis Institute of
Music and the Yale School of Music, he returned to China
and has taught at the Central Conservatory of Music.
With his excellent performance and teaching skills, he
won the Wenhua Art Academy Award - 11" National
Youth Violin Competition (Junior Category) Gardener
Award. In this masterclass, participants will work with
Chen Xi to enhance their skills. Observers are welcome

to attend. Do not miss this great opportunity!




B “FALE”

Canionese
Music Sifoguls

23/10

BN ERLEEE
Conference Room, Macao Cultural Centre

BE:E Cantonese
BBERER Participants

FREEEARIIAREA > =S DERSE

Grade 4 or above in the Chinese music instrument
examination, or with at least 3 years of performing
experience.

18
BT #® P £ EB - -FhmS=A

Three places for dizi, xiao, huqin, sheng, pipa and zhongruan
respectively

BIEHREZAMA 10 A 14 B > BRESRFERREFIHES
ZEER > WHERSE  BRIE N Z LR 2 HRAEEFEEE
ZH e

The deadline for registration is 14 October. Applicants
should specify the musical instrument and provide
information on their experience on the instrument for
selection purposes.

SEEEHR Obscrvers

BE 6 B LR

Suitable for audience aged 6 or above.

20
BEHRZ HER% 10 A 17 B > MRBABGEBHRER - LU
FZZCERER o

The deadline for registration is 17 October. In case of
oversubscription, selection will be made by drawing lots.

AWE" BDEFMEFENRBEHEC BHE=R
BEf 0 ERELEES > BME—E > BRATNERTE » &
MAREERITIEE - TIRGRNT BB L4 B RAERI%EES
WRE - 1~ FE > EERFERENABLELTRN
SUBHERBRIMN U “EE -

“Sifoguk” in Cantonese or “Sihuoju” in Mandarin refers
to private Cantonese music party. It reflects a unique
folk music culture in Cantonese areas, where music
loving folks pick up their instruments, get together and
play familiar Cantonese music, ancient tunes, modern
melodies and even pop songs. This workshop will
introduce the characteristics of Cantonese music and
related instruments, such as the gingin, yehu, xiao, etc.
Participants will be invited to perform and exchange with
the musicians of the Cantonese Music Assembly.

F A W/ AN



RPER S —E2+A

k

AmIFBR Charity Scssion
RS — Bt ket
contemporary
Moaots Tradition -
Cantonésé
Music

Assembly

02/10

SEPE B v BB

Small Auditorium, Macao Cultural Centre
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BB REBLEEE Bl > BB HRERS
Interested schools or welfare organisations are
welcome to register:

E1% School |
EB/\B Ms. Tang / 6688 2581 / hi@artwindbox.com

11181448 Welfare Organisation |
Z=EH4E Mr. Lei / 8399 6872 / ctlei@icm.gov.mo

2 %E Number of Participants |
170

ERE 4B 1 P. 20
Programme Information: P. 20
HIFREZ AEAA 10 B 15 B » WA ERARE

The deadline for registration is 15 October, on a first-come,
first-severd basis.
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Incractuve
Musical CralTit

B E Exhibition

1O-31/10 2-21/11

BISTERNREE TER R BRIz 2=
Leisure Area of Open space adjacent
Lok Yeong Fa Yuen to Flower City Park
Building

& Performance

1O/10 2/

pe=taelS e e

Duration: Approximately 30 minutes

RISRNENRRE

A Multi-sensory
Installation

HREZME—RENEBEERAERTHTE? (§%

‘B B Graffiti) REBBM > ERTFE—ELEK - £15
ERERFRE “4a8 19ER LERBRETFRE > & %
8B EALEBNEN  HUARCELET > BR—HED
RS HEE |

Can graffiti of musical instruments produce music? Yes!
Interactive Musical Graffiti is an art installation, and also a
band. All the “instruments” on the graffiti are connected
to sensors and electronic devices, and thus become alive,
producing music. You are welcome to join the band and
perform a wonderful street musical gig!

Bl¥E& Creator |

Jodo QOliveira

-
W5~

vavhY,
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BHERETEY

Musical
INstallation

\Workshop

16-17/10
EH7N B (8 /hE)
Saturday, Sunday (8 hours in total)

14:00=16:00. 16:30-18:30

FEIBALSEE

Xian Xinghai Memorial Museum

H&R Target | $25 Language |
BE16 BB EAT 438 English

Suitable for aged 16 or above

£ %8 Number of
Participants |
20

M Instructor |
Jodo Oliveira

& Fee |
J®PF97T MOP 250
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B HREET SUBNEL Y LIFRBREESR
MREEWMAERBEFEMHRENRS - HRESUSME
RERE—NGE ‘B N8> REULGEERM ! ZE
SIMEESMIESHRLREEL > TRESHEENHS

Want to learn the magic of how graffiti of musical instruments
can produce sounds? In this workshop, the installation
artist will teach participants how to create a graffiti that
produces “sounds” using electronic parts and control panels.
The final product can be taken home! Participants may attend
the Interactive Musical Graffiti performance prior to the
workshop, so as to have a better understanding of the concept

of the interactive installation.

BT AMA10 87 B MRS ABEBHIRE - RLUHE
FeREREY - BERERE RIS E A REVRMIERERFITERE
FH o

The deadline for registration is 7 October. In case of
oversubscription, participants will be selected by drawing
lots. Accepted applicants will be notified to submit the
fee at any branch of the Macao Ticketing Network by the
appointed date.




S EEIE RIEERSERE 9 B 23 BR L 10 RS L REEES  RBHHEHLE
£ BEITERSL - — RIS B BRI — X ;

Remarks . EWBRREAES RGN
. REMAEBAREEB - —REEERE AL BEARLER;
 EREBSEAR  ARBEHERBALSN  MDESEERSRAELE 3
RSB EIET o MR » H TR R ER S A 2 I SRR B
IR ;
. AR BRI TIEABLUNBRRE S R ERIET - (FATREERTEZ A o
HAERRRTAREEERERENSHER A FMER(TEA ;
- AUINF 2 IR A R S AN B A ETER » B SRAE o

- Online and telephone registrations for the Outreach Programmes will be open
from 23 September at 10 a.m. till the day before the respective activity dates
except for those events with a specific deadline for registration stated.

- The organiser reserves the right to alter activities and instructors.

Most of the activities are free unless otherwise indicated. Registration is
required.

Due to limited availability, participants should inform the organiser if
they cannot attend the activity. If participants are absent without notice,
their Outreach Programme registration for the next edition of the Macao
International Music Festival will be placed on the waiting list.

. Activities will be photographed or videotaped by |C staff for archival or
evaluation purposes. Some of the photographs may be used for promotion of
similar activities without consent from the participants in advance.

- In case of a discrepancy between the Portuguese/English versions and the
Chinese version of the Outreach Programme, the Chinese version shall prevail.

R

Registration

www.icm.gov.mo/eform/event

8399 6699 (¥#/ABRER] / During office hours)

8399 6699 (¥#/ABRER] / During office hours)

outreach@icm.gov.mo
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MUSEU DO GRANDE PREMIO DE MACAU
MACAO GRAND PRIX MUSEUM

ZIRBEHE R e R BEH IR
R E  MNsEE AN EEeEs
%R RFIA B EEYERBE
By LEEE

Interactive multimedia facilities

and racing scenario displays boost
the immersive educational fun experience

Visit the Macao Grand Prix Museum at
first hand by purchasing tickets on-site or online

https://eticket.macaotourism.gov.mo

-

wld .

it : JEPIEELE4315% Address: Rua de Luis Gonzaga Gomes n.° 431, Macau

SRt

f@it Website: mgpm.macaotourism.gov.mo
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BANK OF CHINA
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(052 IONE i 888 95566

www.bankofchina.com/mo
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